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a. Részvétel Briisszelben, a bizottsdgi (SCFCAH) General Food Law
Munkacsoport egyeztetd iilésén, 2010. januar 26.
Borschette building, rue Froissart 36 BRUSSELS

b. Elézmények: elektronikusan megkiildték a napirendi pontokat, illetve a
kapcsol6dd dokumentumokat. Az elézetesen javasolt napirend a kovetkezd volt.

1. Exchange of view on a draft revised version of the guidelines on Articles 12, 14, 18 and
19 of Regulation (EC) 178/2002. (JH)

2. Exchange of views on a notification (Directive 2000/13/EC) by Italy of a draft Decree
governing the use of substances other than vitamins and minerals. (KB)

3. Exchange of views on the consideration of fermented red yeast rice in food supplement as
a novel food (requested by Belgium)-(AK)

4. Exchange of views on a draft Commission Regulation on the authorisation and refusal of
authorisation of certain health claims made on food and referring to the reduction of
disease risk and to children's development and health (6th batch, Art. 14 of Commission
Regulation (EC) N° 1924/2006 of 20/12/2006) (Right of scrutiny of the European
Parliament under the regulatory procedure with scrutiny). (CA, LK)

5. Exchange of views on a draft Commission Regulation refusing to authorise a health claim
made on food, other than those referring to the reduction of disease risk and to children's
development and health (6th batch, Art. 13(5) of Commission Regulation (EC) N°
1924/2006 of 20/12/2006) (Right of scrutiny of the European Parliament under the
regulatory procedure with scrutiny). (CA, LK)

Az iilés céljai:
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 az ¢lelmiszerjog Aaltalanos elveirdl ¢és kovetelményeirdl, az FEurodpai
Elelmiszerbiztonsagi Hatosag létrehozasarol és az élelmiszerbiztonsagra
vonatkozé eljardsok megéllapitasardl szolo, az Eurdpai Parlament és a Tanacs
178/2002/EK rendeletéhez készitett itmutatd feliilvizsgélata;

« A 2000/13/EK irdnyelv (az ¢lelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére &s
reklamozasara vonatkozé tagdllami jogszabalyok kozelitésérdl) adaptalasanak
megfelelden elkészitett olasz jogszabalyszdveg megvitatdsa;

« A taplalék-kiegészitOkben hasznalt fermentdlt piros rizs 10j ¢élelmiszernek
tekintheto-e;

« Az EFSA altal tdimogatott és elvetett, egyes étrend-kiegészitOkre vonatkozd
allitasok megyvitatasa.

C. Magyar hozzaszolas, allasfoglalas: Az egyes napirendi pontokhoz a
magyar delegacid, a mandatumban foglaltaknak megfeleléen, nem sz6lt hozza.

d. Meghozott dontés, elért eredmény:
Napirendi pontokhoz kapcsoldédoan, roviden €s 0sszefoglaloan:

Ad. 1. napirendi pont:
12. cikk: az élelmiszerek és a takarmanyok exportja; és 14 . cikk: Az
élelmiszerjog altalanos kovetelményei

A Malév jarat késése miatta 12. cikkely targyaldsarol teljes egészében lemaradtam,
¢s a 14. cikkely vitdjanak a végén kapcsolddtam be az iilés menetébe.

A 14. cikk kulcsfontossagli, ezért ez az utmutatoban is kiilon szerepel, de
hangsulyozottan egyiitt kell tekinteni a 19. cikkre vonatkozo6 Gtmutatédval.

A 14. cikk (7) bekezdés teremt kapcsolatot a 14. cikkelyben foglalt altalanos
biztonsagi kovetelmények €s a 17. cikkelyben lefektetett kotelezettségek kozott. Egy
tagallam javasolta, hogy ennek megfelelden egyértelmiibb széveget kellene
kidolgozni a 17. cikkelyben. A COM valaszaban kiemelte, hogy a 14 (7) cikkely egy,
az ¢élelmiszerbiztonsagra vonatkozo altalanos alapelv, mig a 17. cikkely a vallalkozo
kotelezettségeit konkretizalja, ezért a kozottik 1évé kapcsolat megfeleld és
egyértelmi. Ennek ellenére javaslatot tett arra, hogy a 14 (7) cikkely egésziiljon ki a
17. és 19. cikkelyekre torténd egyértelmi utaléssal.

Javaslatként felmeriilt, hogy a munkaanyagban a risk assesment helyett hazard
assesment szerepeljen. Az elndk kifejtette, hogy egy ilyen sulyu valtoztatds nem
lenne helyes, mert tobbek kozott forditasi problémak is adodnanak beldle.

18. cikk: Nyomon-kovethetoség
A 18. cikk irja eld, hogy az ¢élelmiszeripari vallalkozoknak tudniuk kell

azonositaniuk, hogy kit6l szarmazik a termék, valamint, hogy azt kihez
tovabbitottak, ezen feliill pedig olyan eljarasokkal ¢és rendszerekkel kell



rendelkezniiik, amelyek lehetdvé teszik az adatoknak a hatosdgok szamara torténd
hozzaférést.

Az Utmutatd tartalmazza, hogy mely adatok nyilvantartdsa sziikséges a nyomon-
kovethetdséghez. Egy tagédllam jelezte, hogy a nyilvantartand6 adatok felsorolésa
tulsagosan altalanos. A COM allaspontja szerint ezek a minimalisan szilikséges
informaciok, melyek megfelelden szolgaljak a nyomon-kovetést.

19. cikk: Kivonas a piacrol, visszahivas, tajékoztatas

A véleménycsere a hatdsagok tajékoztatasara koncentralodott. Amikor egy
¢lelmiszeripari vallalkozé a 19. cikk (1) bekezdése értelmében kivon egy élelmiszert
a piacrodl, értesitenie kell az illetékes hatosagokat. Erre nézve a szubszidiaritas elve
érvényesiil, tehat a nemzeti vagy regiondlis hatosdgoknak kell kidolgozni a
vonatkozo szabdlyokat.

Egy tagalam tartotta magat korabbi allaspontjahoz, mely szerint nem kell értesiteni a
hatosagokat a gyartonak, ha észleli, hogy a termék artalmas lehet az egészségre ¢€s
megteszi a sziikséges 1épéseket annak artalmatlanitidsara. A COM azonban nem tartja
sziikségesnek ezen rendelkezés megvaltoztatasat.

A 19. cikk (1) bekezdésre hivatkozva kérdésként elhangzott, hogy a vallalkozénak
hogyan kell értesitenie a fogyasztot (példaul televizio, 1jsdg, internet), ha
bebizonyosodik egy termékrdl, hogy az egészségre artalmas. A COM hangsulyozta,
hogy erre nincs preciz valasz, az értesités modja mindig a konkrét szituaciotdl fiigg,
tehat esetrdl esetre torténd megitélés sziikséges.

A PRES hangsilyozta, hogy a RASFF (Elelmiszerek és Takarmanyok Gyors
Vészjelz6 Rendszere) egy jol miikodd rendszer. Az élelmiszeripari vallalkozonak
mindig az illetékes hatosadgot kell értesitenie, nem pedig a RASFF-ot, utobbit
ugyanis a nemzeti hatésag fogja bevonni.

Ad. 2. napirendi pont:

A 2000/13/EK iranyelv (az ¢élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és reklamozasara
vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl) adaptaldsanak megfeleléen
elkészitett olasz jogszabalyszdveg megyvitatasara keriilt sor. Mivel az {ilés el6tt sem a
jogszabalyt, sem annak Osszefoglalojat nem kézbesitették a tagallamoknak, ezért az
olasz delegécid, majd a PRES is ismertette a torvény tartalmat, méltatva annak jol
kidolgozottsagat és strukturaltsagat.

Olaszorszag kiilon jogszabalyt alkotott arra vonatkozoan, hogy a vitaminok, asvanyi
anyagok ¢és novényi kivonatok koziil melyek hasznalhatok fel élelmiszerekben.
Szigoru jelolési kotelezettséget is megallapit a jogszabdly, a fogyasztét ugyanis
tajékoztatni kell a fiziologiai hatasokrdl is, hogy pontosan tudja, mire szamitson az
adott ¢élelmiszer elfogyasztasakor. A fiiggelékben taldlhatok a felhasznalhato
novények, hatdsaik, javaslatok, a ndvények szdma tobb szaz. Arra a kérdésre, amely
a vonatkoz6 ndvényekre szamara itranyult , a delegacid a pontos szamot nem tudta
megmondani. Felvetddott, hogy esetleg tulsagosan tag korti ez a felsorolas, IT szerint
azonban a fogyasztoknak joguk van tudni, hogy az egyes gyogyndvényeknek milyen
hatadsuk van az emberi szervezetre. A tagorszdgok aggodalmukat fejezték ki a
jogszaballyal kapcsolatban, véleményiik szerint ugyanis az gatolja a k6zos piacon az



aruk szabad mozgasat, a PRES meglatisa szerint azonban ezek az aggodalmak nem
alljak meg a helytiket.

Ad. 3. napirendi pont:
Az eldontendd kérdés az volt, hogy a fermentalt piros rizs élelmiszer-szinezékként
novel food-nak tekintheté-e, mely 1997. mdajus 15-ét megeldzdéen forgalmazhato
volt. A javaslatot Belgium tette egy jogeset ismertetésével, mely szerint egy gyar
tovabbra is gyartja ezt az anyagot. A vita konklizidja alapjan a vizsgalt 6sszetevo
nem tekintheté novel food-nak.

Ad. 4. napirendi pont:
A Bizottsag a kovetkez0 allitasok elfogadésara tett javaslatot:

« A jod hozzijarul a gyermekek normalis fejlddéséhez. (Q-2008-324) EL
jelezte, hogy véleménye szerint a jodra érzékeny emberek szdmara rizikot
jelenthet egy ilyen készitmény, €s ezzel DK is egyetértett. A COM helyt adott
az aggodalmaknak, ezzel a rizikdval azonban szdmolni kell més esetekben is,
példaul az A-vitamin esetében.

« A vas hozzijarul a gyermekek normalis kognitiv fejlédéséhez. (Q-2008-325)
Hozzaszo6las nem volt.

A Bizottsag a kovetkez0 allitasok elutasitdsara tett javaslatot:

« Az OPC Premium csokkenti a vér koleszterin szintjét és ez altal csokkenti a
sziv és érrendszeri betegségek kockazatat. (Q2009-00454)

« A tézegafonya-kivonat és a D-mannose, az Uroval taplalék-kiegészitd két f6
aktiv Osszetevdje megakadalyozza a artalmas baktériumok hugyhdlyag-falon
torténd megtelepedését. Az artalmas baktériumok hugyhdlyag-falon torténd
megtapadasa a fo rizikofaktor a vesebetegségek kialakuldsaban. (Q-2009-
00600) Nem volt hozzaszo6las.

« A probiotikus bifidobaktériumok hozzajarulnak az egészséges bélflorahoz,
Osszevetve egy anyatejen taplalt gyermek bélcsatornajaval. (Q-2009-00224)
Nem volt hozzéaszo6las.

Véleménycserére hivta fel a PRES a delegaltakat a glilkkozamin hatdséaval
kapcsolatban is. A tagéallamok hozzasz6lasaibol kideriilt, hogy nem tisztdzott a
gliikozamin hatasa abban az esetben, ha egészséges emberek fogyasztjak, beteg
embereknél ugyanis csokkenti a porcok kopdsat. A PRES felhivta a figyelmet arra,
hogy a kovetkezd iilésen a téma tijra megyvitatasra keriil, az EFSA ugyanis még nem
adott ki hivatalos véleményt.

Ad. 5. napirendi pont:
A Bizottsag a kovetkezo allitas elutasitasara tett javaslatot: Az Immun Balance ital

aktivalja a szervezet védekezd mechanizmusat. (Q-2009-00517)

Budapest, 2010. januar 26.

dr. Koméri Agnes Eszter
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